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NAÂ LEZ

UÂ stavnõÂho soudu CÏ eskeÂ republiky

JmeÂnem CÏ eskeÂ republiky

UÂ stavnõÂ soud CÏ eskeÂ republiky rozhodl dne 12. cÏervence 1994 v pleÂnu ve veÏci navrhovatele ± skupiny
poslancuÊ PoslaneckeÂ sneÏmovny Parlamentu CÏ eskeÂ republiky, uÂcÏastnõÂka rÏõÂzenõÂ ± PoslaneckeÂ sneÏmovny Parla-
mentu CÏ eskeÂ republiky a vedlejsÏõÂho uÂcÏastnõÂka MUDr. E. W., zastoupeneÂ advokaÂtem JUDr. A. G., o naÂvrhu na
zrusÏenõÂ
1. cÏaÂsti ustanovenõÂ § 3 odst. 1 zaÂkona cÏ. 87/1991 Sb., o mimosoudnõÂch rehabilitacõÂch, ve zneÏnõÂ zaÂkonuÊ jej

meÏnõÂcõÂch a doplnÏ ujõÂcõÂch, ve slovech ¹a maÂ trvalyÂ pobyt na jejõÂm uÂzemõÂª a cÏaÂsti ustanovenõÂ § 3 odst. 2 teÂhozÏ
zaÂkona, ve zneÏnõÂ zaÂkonuÊ jej meÏnõÂcõÂch a doplnÏ ujõÂcõÂch, ve slovech ¹a majõÂ trvalyÂ pobyt na jejõÂm uÂzemõÂª,

2. cÏaÂsti ustanovenõÂ § 5 odst. 2 a odst. 4 zaÂkona cÏ. 87/1991 Sb., o mimosoudnõÂch rehabilitacõÂch, ve zneÏnõÂ zaÂkonuÊ jej
meÏnõÂcõÂch a doplnÏ ujõÂcõÂch, ve slovech ¹ode dne uÂcÏinnosti tohoto zaÂkonaª

takto:

Dnem 1. listopadu 1994 se zrusÏujõÂ:

1. v ustanovenõÂ § 3 odst. 1 zaÂkona cÏ. 87/1991 Sb., o mimosoudnõÂch rehabilitacõÂch, ve zneÏnõÂ zaÂkonuÊ jej
meÏnõÂcõÂch a doplnÏ ujõÂcõÂch, cÏaÂst veÏty za (druhou) cÏaÂrkou ve slovech ¹a maÂ trvalyÂ pobyt na jejõÂm uÂzemõÂª
a v ustanovenõÂ § 3 odst. 4 teÂhozÏ zaÂkona, ve zneÏnõÂ zaÂkonuÊ jej meÏnõÂcõÂch a doplnÏ ujõÂcõÂch (prÏed uÂcÏinnostõÂ
zaÂkona cÏ. 116/1994 Sb. oznacÏeneÂm jako odstavec 2), cÏaÂst veÏty ve slovech ¹a majõÂ trvalyÂ pobyt na jejõÂm
uÂzemõÂª,

2. v ustanovenõÂch § 5 odst. 2 a odst. 4 zaÂkona cÏ. 87/1991 Sb., o mimosoudnõÂch rehabilitacõÂch, ve zneÏnõÂ
zaÂkonuÊ jej meÏnõÂcõÂch a doplnÏ ujõÂcõÂch, slova ¹ode dne uÂcÏinnosti tohoto zaÂkonaª.

OduÊ vodneÏ nõÂ
(podstatnaÂ cÏaÂst)

Skupina 53 poslancuÊ PoslaneckeÂ sneÏmovny Parlamentu CÏ eskeÂ republiky podala naÂvrh:

1. na zrusÏenõÂ cÏaÂsti veÏty za cÏaÂrkou, totizÏ slov ¹a maÂ trvalyÂ pobyt na jejõÂm uÂzemõÂª v ustanovenõÂ § 3 odst. 1 zaÂkona
cÏ. 87/1991 Sb., o mimosoudnõÂch rehabilitacõÂch, ve zneÏnõÂ zaÂkonuÊ cÏ. 264/1992 Sb., cÏ. 267/1992 Sb. a cÏ. 134/1993
Sb., a v ustanovenõÂ § 3 odst. 2 teÂhozÏ zaÂkona, ve zneÏnõÂ pozdeÏjsÏõÂch prÏedpisuÊ , v cÏaÂsti veÏty zneÏjõÂcõÂ ¹a majõÂ trvalyÂ
pobyt na jejõÂm uÂzemõÂª, s poukazem na to, zÏe jsou v rozporu:

a) s ustanovenõÂmi cÏl. 1, 4 a 10 UÂ stavy CÏ eskeÂ republiky,

b) s ustanovenõÂmi cÏl. 1, 3, 4 a cÏl. 11 odst. 1 veÏta druhaÂ, jakozÏ i s cÏl. 36, 38 a 42 Listiny zaÂkladnõÂch praÂv
a svobod,

c) s ustanovenõÂm cÏl. 1 odst. 1 DodatkoveÂho protokolu k EvropskeÂ konvenci (UÂ mluveÏ) o ochraneÏ lidskyÂch
praÂv a zaÂkladnõÂch svobod;

2. na zrusÏenõÂ cÏaÂsti ustanovenõÂ § 5 odst. 2 a odst. 4 teÂhozÏ zaÂkona, ve zneÏnõÂ pozdeÏjsÏõÂch prÏedpisuÊ , ve slovech ¹ode
dne uÂcÏinnosti tohoto zaÂkonaª. V doplnÏ ujõÂcõÂm podaÂnõÂ ze dne 2. cÏervna 1994 se pravõÂ, zÏe tato ustanovenõÂ jsou
v uvedenyÂch slovech rozpornaÂ s tyÂmizÏ uÂstavnõÂmi prÏedpisy, s nimizÏ jsou v rozporu napadeneÂ cÏaÂsti § 3 odst. 1,
2 zaÂkona cÏ. 87/1991 Sb.

PoslaneckaÂ sneÏmovna Parlamentu ve sveÂm vyjaÂdrÏenõÂ ze dne 8. dubna 1994 (podepsaneÂm prÏedsedou Posla-
neckeÂ sneÏmovny PhDr. Milanem Uhdem) uvedla, zÏe prÏijatyÂ zaÂkon cÏ. 87/1991 Sb. je v souladu s UÂ stavou a nasÏõÂm
praÂvnõÂm rÏaÂdem. ZaÂkon byl schvaÂlen potrÏebnou veÏtsÏinou poslancuÊ FederaÂlnõÂho shromaÂzÏdeÏnõÂ dne 21. brÏezna 1991,
byl podepsaÂn prÏõÂslusÏnyÂmi uÂstavnõÂmi cÏiniteli a byl rÏaÂdneÏ vyhlaÂsÏen. Smyslem zaÂkona je provedenõÂ alesponÏ cÏaÂstecÏ-
neÂho zmõÂrneÏnõÂ vzniklyÂch krÏivd, nebot' cÏetnost oblastõÂ spolecÏenskeÂho zÏivota, ve kteryÂch byly v nasÏõÂ republice
majetkoveÂ a jineÂ krÏivdy v obdobõÂ od 25. uÂnora 1948 do 1. ledna 1990 napaÂchaÂny, a mnozÏstvõÂ postizÏenyÂch osob do
znacÏneÂ mõÂry omezujõÂ mozÏnosti komplexnõÂ praÂvnõÂ uÂpravy, kteraÂ by zahrnula naÂpravu naÂsledkuÊ vsÏech krÏivd. StejneÏ
tak nenõÂ mozÏneÂ proveÂst uÂplnou rehabilitaci nebo uÂplneÂ odsÏkodneÏnõÂ vsÏech, kterÏõÂ byli v minulosti posÏkozeni.
V souladu s tõÂmto principem zaÂkon stanovil u opraÂvneÏnyÂch osob jako podmõÂnku staÂtnõÂ obcÏanstvõÂ a trvalyÂ pobyt
na uÂzemõÂ republiky. PrÏijetõÂ teÂto zaÂsady plneÏ odpovõÂdaÂ mezinaÂrodnõÂm zvyklostem.

Dne 29. dubna 1994 byl prÏijat zaÂkon cÏ. 116/1994 Sb., kteryÂm se meÏnõÂ a doplnÏ uje zaÂkon cÏ. 87/1991 Sb.,
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o mimosoudnõÂch rehabilitacõÂch, ve zneÏnõÂ pozdeÏjsÏõÂch prÏedpisuÊ . Tento zaÂkon nabyl uÂcÏinnosti dnem 1. cÏervence
1994. Podle cÏl. I bodu 1 se v § 3 za odstavec 1 vklaÂdajõÂ noveÂ odstavce 2 a 3 a dosavadnõÂ odstavce 2 a 3 se oznacÏujõÂ
jako odstavce 4 a 5. Touto zaÂkonnou zmeÏnou je tedy dotcÏeno i cÏõÂslovaÂnõÂ napadeneÂho ustanovenõÂ § 3 odst. 2
zaÂkona o mimosoudnõÂch rehabilitacõÂch, kteryÂ se nadaÂle oznacÏuje jako odstavec 4.

VlastnõÂ rozbor problematiky

1. UÂ stavnõÂ soud se nejdrÏõÂve zabyÂval otaÂzkou uÂstavnosti zuÂzÏenõÂ okruhu osob, jimzÏ byly zpuÊ sobeny neÏktereÂ
majetkoveÂ a jineÂ krÏivdy z obcÏanskopraÂvnõÂch a pracovneÏpraÂvnõÂch uÂkonuÊ a ze spraÂvnõÂch aktuÊ , ktereÂ byly v tzv.
rozhodneÂm obdobõÂ (tj. od 25. uÂnora 1948 do 1. ledna 1990) ucÏineÏny v rozporu se zaÂsadami demokratickeÂ
spolecÏnosti respektujõÂcõÂ praÂva obcÏanuÊ vyjaÂdrÏenaÂ v mezinaÂrodnõÂch dokumentech a smlouvaÂch zaÂvaznyÂch pro
naÂsÏ staÂt (§ 1 odst. 1 zaÂkona cÏ. 87/1991 Sb., o mimosoudnõÂch rehabilitacõÂch). ZuÂzÏenõÂ okruhu opraÂvneÏnyÂch osob
vyplyÂvaÂ z ustanovenõÂ § 3 odst. 1 citovaneÂho zaÂkona, podle neÏhozÏ je opraÂvneÏnou osobou pouze fyzickaÂ osoba,
jejõÂzÏ veÏc prÏesÏla do vlastnictvõÂ staÂtu v prÏõÂpadech uvedenyÂch v § 6 citovaneÂho zaÂkona, pokud je staÂtnõÂm obcÏanem
CÏ SFR a maÂ trvalyÂ pobyt na jejõÂm uÂzemõÂ. V prÏõÂpadeÏ, zÏe tato osoba jizÏ zemrÏela, je opraÂvneÏnou osobou ta fyzickaÂ
osoba, kteraÂ je jako praÂvnõÂ naÂstupce uvedena v § 3 odst. 4 põÂsm. a) azÏ e) citovaneÂho zaÂkona [drÏõÂve v § 3 odst. 2
põÂsm. a) azÏ e)], pokud je staÂtnõÂm obcÏanem CÏ SFR a maÂ trvalyÂ pobyt na jejõÂm uÂzemõÂ.

Je nesporneÂ, zÏe i v procesech restituce vlastnictvõÂ je nezbytneÂ posuzovat zaÂsadu rovnosti prÏed zaÂkonem
v souvislosti se specifiky oblasti, v nõÂzÏ maÂ naleÂzt sveÂ naplneÏnõÂ. Je trÏeba uvaÂzÏit, zda za existence pouze relativnõÂ
rovnosti potencionaÂlneÏ zainteresovanyÂch fyzickyÂch osob muÊ zÏe uÂstavneÏpraÂvnõÂ koncepce zaÂkladnõÂch praÂv CÏ R
tolerovat existenci zuzÏujõÂcõÂho ustanovenõÂ co do okruhu subjektuÊ praÂva podle kriteÂria trvaleÂho pobytu na uÂzemõÂ
CÏ R.

V prveÂ rÏadeÏ je nutneÂ posoudit interpretacÏnõÂ vyÂznam samotneÂ preambule zaÂkona cÏ. 87/1991 Sb., z nõÂzÏ
vyplyÂvaÂ, zÏe cõÂlem praÂvnõÂ uÂpravy je ¹snaha zmõÂrnit naÂsledky neÏkteryÂch majetkovyÂch a jinyÂch krÏivdª, k nimzÏ
dosÏlo v obdobõÂ let 1948 azÏ 1989. Jde tedy o vymezenõÂ obsahu pojmu ¹neÏkteryÂchª majetkovyÂch a jinyÂch krÏivd.
VznikaÂ otaÂzka, zda lze tento pojem chaÂpat nejen ve vztahu k okruhu a intenziteÏ majetkovyÂch zaÂsahuÊ , zejmeÂna do
vlastnictvõÂ obcÏanuÊ v rozhodneÂm obdobõÂ, cÏi zda je mozÏneÂ v neÏm spatrÏovat i zaÂkonnyÂ prostor pro zuÂzÏenõÂ okruhu
opraÂvneÏnyÂch subjektuÊ s ohledem na to, zda majõÂ trvalyÂ pobyt v CÏ SFR (od 1. ledna 1993 v CÏ R). Na tuto otaÂzku je
trÏeba odpoveÏdeÏt zaÂporneÏ. SlovnõÂ spojenõÂ ¹neÏktereÂ majetkoveÂ a jineÂ krÏivdyª lze povazÏovat za vyjaÂdrÏenõÂ vuÊ le
zaÂkonodaÂrce zmõÂrnit nikoli vsÏechny krÏivdy co do jejich obsahu a rozsahu, nyÂbrzÏ ± a to pouze v tomto smeÏru
± jen krÏivdy nejzaÂvazÏneÏjsÏõÂ. Prostor pro vyloucÏenõÂ urcÏityÂch subjektuÊ z okruhu teÏch, ktereÂ znaky neÏktereÂho
restitucÏnõÂho titulu naplnõÂ, vsÏak z uvedeneÂ formulace preambule zaÂkona dovodit nelze. Z toho je mozÏneÂ usuzo-
vat, zÏe mezi definicõÂ pojmu ¹opraÂvneÏneÂ osobyª podle ustanovenõÂ § 3 odst. 1 a odst. 4 (drÏõÂve odstavce 2)
napadeneÂho zaÂkona a textem i smyslem jeho preambule nenõÂ souladu.

MozÏnost vyÂslovneÂho omezenõÂ nabyÂvaÂnõÂ urcÏityÂch veÏcõÂ do vlastnictvõÂ pouze neÏkteryÂmi subjekty obsahuje
cÏl. 11 odst. 2 Listiny zaÂkladnõÂch praÂv a svobod, kteryÂ uvaÂdõÂ, zÏe ¹zaÂkon muÊ zÏe takeÂ stanovit, zÏe urcÏiteÂ veÏci mohou
byÂt pouze ve vlastnictvõÂ obcÏanuÊ nebo praÂvnickyÂch osob se sõÂdlem v CÏ eskeÂ a SlovenskeÂ FederativnõÂ Republiceª
(od 1. ledna 1993 v CÏ R). Ve vazbeÏ na cÏl. 42 odst. 1 Listiny zaÂkladnõÂch praÂv a svobod pod pojmem ¹obcÏanª se
rozumõÂ staÂtnõÂ obcÏan CÏ SFR (CÏ R). Tato uÂprava se vsÏak u fyzickyÂch osob tyÂkaÂ pouze podmõÂnky staÂtnõÂho obcÏanstvõÂ
CÏ R, a to jesÏteÏ nikoli obecneÏ, nyÂbrzÏ jen ohledneÏ urcÏityÂch veÏcõÂ v zaÂkoneÏ stanovenyÂch. Listina zaÂkladnõÂch praÂv
a svobod v uvedeneÂm ustanovenõÂ pak nezmocnÏ uje zaÂkonodaÂrce k stanovenõÂ dalsÏõÂch podmõÂnek nabytõÂ vlastnictvõÂ
(at' uzÏ v raÂmci restitucÏnõÂho procesu cÏi obecneÏ), totizÏ podmõÂnky trvaleÂho pobytu na uÂzemõÂ CÏ R. TakoveÂ zmocneÏnõÂ
nelze naleÂzt ani v jinyÂch uÂstavnõÂch prÏedpisech cÏeskeÂho staÂtu.

SaÂm vyÂraz ¹trvalyÂ pobytª je upraven v ustanovenõÂ § 3 odst. 2 zaÂkona cÏ. 135/1982 Sb., o hlaÂsÏenõÂ a evidenci
pobytu obcÏanuÊ . TrvalyÂm pobytem je pobyt v mõÂsteÏ staÂleÂho bydlisÏteÏ obcÏana, to je zpravidla v mõÂsteÏ, kde maÂ
rodinu, rodicÏe, byt nebo zameÏstnaÂnõÂ. Z ustanovenõÂ § 1 citovaneÂho zaÂkona vyplyÂvaÂ, zÏe uÂcÏelem citovaneÂho zaÂkona
je uÂprava a zabezpecÏenõÂ rÏaÂdneÂho a vcÏasneÂho hlaÂsÏenõÂ a evidence pobytu cÏeskoslovenskyÂch staÂtnõÂch obcÏanuÊ na
uÂzemõÂ tehdejsÏõÂ CÏ SSR. Jde tedy o zaÂkon z oblasti praÂva verÏejneÂho, kteryÂ maÂ povahu toliko evidencÏnõÂ a policejnõÂ; to
je ostatneÏ patrno i z ustanovenõÂ § 3 odst. 3 tohoto zaÂkona, podle neÏhozÏ trvalyÂ pobyt mohou mõÂt obcÏaneÂ jen
v objektech, ktereÂ jsou oznacÏeny cÏõÂslem podle zvlaÂsÏtnõÂch prÏedpisuÊ . Pojem ¹trvaleÂho pobytuª by proto nemeÏl mõÂt
relevanci v normeÏ, kteraÂ upravuje soukromopraÂvnõÂ vztahy, jakou je ve zkoumaneÂm prÏõÂpadeÏ zaÂkon cÏ. 87/1991 Sb.,
o mimosoudnõÂch rehabilitacõÂch, ve zneÏnõÂ zaÂkonuÊ jej meÏnõÂcõÂch a doplnÏ ujõÂcõÂch.

PrÏi rÏesÏenõÂ otaÂzky uÂstavnosti podmõÂnky trvaleÂho pobytu ve smyslu napadeneÂho zaÂkona je daÂle nutno zvaÂzÏit
ustanovenõÂ cÏl. 14 odst. 1 a odst. 2 Listiny zaÂkladnõÂch praÂv a svobod, i kdyzÏ se jej naÂvrh skupiny poslancuÊ vyÂslovneÏ
nedovolaÂvaÂ. Podle tohoto cÏlaÂnku svoboda pohybu a pobytu je zarucÏena. KazÏdyÂ, kdo se opraÂvneÏneÏ zdrzÏuje na
uÂzemõÂ CÏ SFR (nynõÂ CÏ R), maÂ praÂvo svobodneÏ ji opustit. JestlizÏe tedy napadeneÂ ustanovenõÂ zaÂkona cÏ. 87/1991 Sb.
(§ 3 odst. 1, 2 ± nynõÂ 4) povazÏuje za opraÂvneÏnou osobu jen fyzickou osobu, kteraÂ (mimo dalsÏõÂ podmõÂnky) maÂ
trvalyÂ pobyt na uÂzemõÂ CÏ SFR (CÏ R) ± a jestlizÏe zaÂkon jen teÂto osobeÏ umozÏnÏ uje s uÂspeÏchem zÏaÂdat o vydaÂnõÂ

SbõÂrka zaÂkonuÊ cÏ. 164 / 1994CÏ aÂstka 52 Strana 1667



odnÏ atyÂch veÏcõÂ ± pak tato zaÂkonnaÂ podmõÂnka ve svyÂch duÊ sledcõÂch uÂstavneÏ zarucÏenou svobodu pobytu a pohybu
ignoruje.

UÂ stavnõÂ soud proto dospeÏl k zaÂveÏru, zÏe naÂvrh skupiny poslancuÊ PoslaneckeÂ sneÏmovny Parlamentu CÏ eskeÂ
republiky na zrusÏenõÂ napadeneÂ cÏaÂsti ustanovenõÂ § 3 odst. 1, odst. 2 (nynõÂ odstavce 4) zaÂkona cÏ. 87/1991 Sb.,
o mimosoudnõÂch rehabilitacõÂch, ve zneÏnõÂ zaÂkonuÊ jej meÏnõÂcõÂch a doplnÏ ujõÂcõÂch, je duÊ vodnyÂ, pokud poukazuje na
rozpor:

± s cÏl. 1 UÂ stavy, kteryÂ prohlasÏuje CÏ eskou republiku za praÂvnõÂ staÂt, zalozÏenyÂ na uÂcteÏ k praÂvuÊ m a svobodaÂm
cÏloveÏka a obcÏana,

± s cÏl. 1 Listiny zaÂkladnõÂch praÂv a svobod, zarucÏujõÂcõÂm rovnost v praÂvech,

± s cÏl. 3 odst. 1 Listiny zaÂkladnõÂch praÂv a svobod, zakazujõÂcõÂm diskriminaci v oblasti zaÂkladnõÂch praÂv a svobod,

± s cÏl. 4 odst. 2 Listiny zaÂkladnõÂch praÂv a svobod, stanovõÂcõÂm zaÂsadu, zÏe meze zaÂkladnõÂch praÂv a svobod mohou
byÂt za podmõÂnek stanovenyÂch Listinou zaÂkladnõÂch praÂv a svobod upraveny pouze zaÂkonem,

± s cÏl. 4 odst. 3 Listiny zaÂkladnõÂch praÂv a svobod, kteryÂ urcÏuje, zÏe zaÂkonnaÂ omezenõÂ zaÂkladnõÂch praÂv a svobod
musõÂ platit stejneÏ pro vsÏechny prÏõÂpady, ktereÂ splnÏ ujõÂ stanoveneÂ podmõÂnky,

± s cÏl. 1 odst. 1 DodatkoveÂho protokolu k EvropskeÂ konvenci (UÂ mluveÏ) o ochraneÏ lidskyÂch praÂv a zaÂkladnõÂch
svobod, urcÏujõÂcõÂm, zÏe kazÏdaÂ fyzickaÂ nebo praÂvnickaÂ osoba maÂ praÂvo pokojneÏ uzÏõÂvat svuÊ j majetek,

± s cÏl. 10 UÂ stavy, podle neÏhozÏ ratifikovaneÂ a vyhlaÂsÏeneÂ mezinaÂrodnõÂ smlouvy o lidskyÂch praÂvech a zaÂkladnõÂch
svobodaÂch, jimizÏ je CÏ eskaÂ republika vaÂzaÂna, jsou bezprostrÏedneÏ zaÂvazneÂ a majõÂ prÏednost prÏed zaÂkonem.

NapadeneÂ ustanovenõÂ zaÂkona je daÂle v rozporu s cÏl. 11 odst. 2 Listiny zaÂkladnõÂch praÂv a svobod, kteryÂ
zmocnÏ uje zaÂkonodaÂrce toliko stanovit, zÏe urcÏiteÂ veÏci mohou byÂt pouze ve vlastnictvõÂ obcÏanuÊ nebo praÂvnickyÂch
osob se sõÂdlem v CÏ eskeÂ a SlovenskeÂ FederativnõÂ Republice. RovneÏzÏ je v rozporu s cÏl. 14 odst. 1, 2 Listiny
zaÂkladnõÂch praÂv a svobod, kteryÂ zakotvuje svobodu pohybu a pobytu a dalsÏõÂ praÂva v neÏm uvedenaÂ.

Pokud se vsÏak poslaneckyÂ naÂvrh opõÂraÂ o nõÂzÏe uvedeneÂ cÏlaÂnky UÂ stavy a Listiny zaÂkladnõÂch praÂv a svobod,
neshledal UÂ stavnõÂ soud jejich porusÏenõÂ z teÏchto duÊ voduÊ :

± cÏl. 4 UÂ stavy ± stanovõÂ, zÏe zaÂkladnõÂ praÂva a svobody jsou pod ochranou soudnõÂ moci. Tento cÏlaÂnek klade
duÊ raz na ochranu soudnõÂ mocõÂ, maÂ tedy jinyÂ smysl a nedotyÂkaÂ se cÏaÂstõÂ ustanovenõÂ § 3 odst. 1,
odst. 4 (drÏõÂve odstavce 2) zaÂkona cÏ. 87/1991 Sb., ve zneÏnõÂ zaÂkonuÊ jej meÏnõÂcõÂch a doplnÏ ujõÂcõÂch,

± cÏl. 36 a 38 Listiny zaÂkladnõÂch praÂv a svobod ± oba tyto cÏlaÂnky kladou duÊ raz na ochranu soudnõÂ mocõÂ, tedy
stejneÏ jako cÏl. 4 UÂ stavy,

± cÏl. 42 Listiny zaÂkladnõÂch praÂv a svobod ± nejde o rozpor s tõÂmto cÏlaÂnkem. NaÂvrh napadaÂ podmõÂnku trvaleÂho
pobytu, cÏl. 42 Listiny zaÂkladnõÂch praÂv a svobod se vsÏak tyÂkaÂ
vymezenõÂ pojmu ¹obcÏanª a zaÂruk lidskyÂch praÂv a zaÂkladnõÂch
svobod zarucÏenyÂch Listinou zaÂkladnõÂch praÂv a svobod pro ci-
zince, pokud tato praÂva nejsou prÏiznaÂna vyÂslovneÏ obcÏanuÊ m.
CÏ l. 42 Listiny zaÂkladnõÂch praÂv a svobod se tedy souzeneÂ veÏci
vuÊ bec netyÂkaÂ.

2. NaÂvrh skupiny poslancuÊ daÂle brojõÂ proti neuÂmeÏrneÏ kraÂtkeÂ lhuÊ teÏ stanoveneÂ v ustanovenõÂ § 5 odst. 2, odst. 4
zaÂkona cÏ. 87/1991 Sb. k podaÂnõÂ vyÂzvy k vydaÂnõÂ veÏci (6 meÏsõÂcuÊ ode dne uÂcÏinnosti zaÂkona) a k uplatneÏnõÂ naÂroku
opraÂvneÏneÂ osoby u soudu (1 rok ode dne uÂcÏinnosti zaÂkona). NaÂvrh argumentuje zejmeÂna tõÂm, zÏe tato ustanovenõÂ
jsou s ustanovenõÂm § 3 odst. 1, odst. 2 (nynõÂ odstavce 4) napadeneÂho zaÂkona ± kteraÂ jsou zjevneÏ protiuÂstavnõÂ ±
organicky spojena, nebot' normujõÂ zpuÊ sob, jak muÊ zÏe (a musõÂ) opraÂvneÏnaÂ osoba svuÊ j naÂrok realizovat. Za teÂto
situace je podle naÂvrhu skupiny poslancuÊ nezbytneÂ zrusÏit v ustanovenõÂch § 5 odst. 2, odst. 4 slova ¹ode dne
uÂcÏinnosti tohoto zaÂkonaª, nebot' jen tõÂm lze umozÏnit osobaÂm, jejichzÏ naÂrok zalozÏõÂ teprve naÂlez UÂ stavnõÂho soudu
(tedy obcÏanuÊ m CÏ R, kterÏõÂ na jejõÂm uÂzemõÂ trvalyÂ pobyt nemajõÂ), aby jej rÏaÂdneÏ uplatnili ve lhuÊ teÏ, jejõÂzÏ pocÏaÂtek bude
spadat vjedno s nabytõÂm uÂcÏinnosti zrusÏujõÂcõÂho naÂlezu UÂ stavnõÂho soudu.

V prÏedchozõÂch uÂvahaÂch UÂ stavnõÂ soud dospeÏl k naÂzoru, zÏe ustanovenõÂ § 3 odst. 1 a odst. 4 (drÏõÂve odstavce 2)
zaÂkona cÏ. 87/1991 Sb., ve zneÏnõÂ zaÂkonuÊ jej meÏnõÂcõÂch a doplnÏ ujõÂcõÂch, pokud normovalo pro opraÂvneÏneÂ osoby teÂzÏ
podmõÂnku trvaleÂho pobytu na uÂzemõÂ CÏ SFR (od 1. ledna 1993 na uÂzemõÂ CÏ R), je v rozporu zejmeÂna s uÂstavnõÂm
principem rovnosti lidõÂ, zakotvenyÂm v ListineÏ zaÂkladnõÂch praÂv a svobod. Tento zaÂveÏr by vsÏak saÂm o sobeÏ nestacÏil
k odstraneÏnõÂ nerovnosti mezi opraÂvneÏnyÂmi osobami, nebot' lhuÊ ty obsazÏeneÂ v ustanovenõÂch § 5 odst. 2 a odst. 4
napadeneÂho zaÂkona jizÏ uplynuly. FyzickeÂ osoby, ktereÂ jsou obcÏany CÏ R a nemajõÂ na jejõÂm uÂzemõÂ trvalyÂ pobyt, by
tedy nemohly sveÂ naÂroky s uÂspeÏchem uplatnit, nebot' uplynutõÂm zaÂkonneÂ lhuÊ ty zanikly. TõÂm by se zrusÏenõÂ
neuÂstavnõÂch ustanovenõÂ § 3 odst. 1 a odst. 4 (drÏõÂve odstavce 2) napadeneÂho zaÂkona zcela minulo uÂcÏinkem.
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K naplneÏnõÂ uÂstavnõÂch principuÊ , ktereÂ vyvolaÂvaÂ nutnost zrusÏit cÏaÂsti ustanovenõÂ § 3 odst. 1, odst. 4 (drÏõÂve od-
stavce 2) zaÂkona, je proto nezbytneÂ zrusÏit i cÏaÂst ustanovenõÂ § 5 odst. 2 a odst. 4 zaÂkona, konkreÂtneÏ slova ¹ode dne
uÂcÏinnosti tohoto zaÂkonaª, nebot', jak spraÂvneÏ uvaÂdõÂ navrhovatel, jen tak se umozÏnõÂ obcÏanuÊ m, jejichzÏ naÂrok zalozÏõÂ
teprve naÂlez UÂ stavnõÂho soudu, aby jej uplatnili vcÏas. UstanovenõÂ § 5 odst. 2, 4 a § 3 odst. 1, 4 (drÏõÂve odstavce 2)
zaÂkona jsou tedy vzaÂjemneÏ natolik spjata, zÏe je nelze od sebe oddeÏlovat a uvazÏovat o uÂstavnosti § 5 odst. 2, 4
samostatneÏ. Proto UÂ stavnõÂ soud dovozuje, zÏe rovneÏzÏ napadenaÂ cÏaÂst ustanovenõÂ § 5 odst. 2, 4 zaÂkona cÏ. 87/1991
Sb. je ve svyÂch duÊ sledcõÂch v rozporu s tyÂmizÏ uÂstavnõÂmi prÏedpisy, ktereÂ jsou porusÏeny napadenou cÏaÂstõÂ ustanovenõÂ
§ 3 odst. 1, 2 tohoto zaÂkona.

JestlizÏe UÂ stavnõÂ soud zrusÏuje v ustanovenõÂch § 5 odst. 2 a odst. 4 zaÂkona cÏ. 87/1991 Sb. slova ¹ode dne
uÂcÏinnosti tohoto zaÂkonaª, pak lhuÊ ta uvedenaÂ v § 5 odst. 2 a odst. 4 teÂhozÏ zaÂkona zacÏõÂnaÂ beÏzÏet dnem vykona-
telnosti naÂlezu UÂ stavnõÂho soudu, tedy dnem 1. listopadu 1994. Tento zaÂveÏr je nezbytnyÂ, nebot' jinak by v souzeneÂ
veÏci ochrana uÂstavnõÂch principuÊ , ktereÂ vedly ke zrusÏenõÂ napadenyÂch cÏaÂstõÂ ustanovenõÂ § 3 odst. 1, 4 (drÏõÂve odstav-
ce 2) zaÂkona cÏ. 87/1991 Sb., ve zneÏnõÂ zaÂkonuÊ jej meÏnõÂcõÂch a doplnÏ ujõÂcõÂch, nebyla garantovaÂna. Tato noveÏ otevrÏenaÂ
lhuÊ ta se vsÏak tyÂkaÂ jen osob, ktereÂ se naÂlezem stanou osobami opraÂvneÏnyÂmi. Jde tedy o osoby, ktereÂ nesplnÏ ovaly
podmõÂnku trvaleÂho pobytu na uÂzemõÂ CÏ SFR (CÏ R), jizÏ naÂlez UÂ stavnõÂho soudu zrusÏil. BeÏh noveÂ lhuÊ ty ode dne
vykonatelnosti naÂlezu se vsÏak netyÂkaÂ osob, ktereÂ jizÏ prÏed uÂcÏinnostõÂ naÂlezu byly osobami opraÂvneÏnyÂmi, nebot' ty
tehdy platnou podmõÂnku trvaleÂho pobytu na uÂzemõÂ CÏ SFR (CÏ R) splnÏ ovaly a z ruÊ znyÂch duÊ voduÊ naÂrok vcÏas
neuplatnily.

UÂ stavnõÂ soud se pro uÂplnost zabyÂval i naÂmitkou navrhovatele, zÏe 6meÏsõÂcÏnõÂ lhuÊ ta k vyÂzveÏ k vydaÂnõÂ veÏci
a 1rocÏnõÂ lhuÊ ta k uplatneÏnõÂ naÂroku u soudu, ktereÂ pocÏõÂnajõÂ beÏzÏet jizÏ dnem uÂcÏinnosti zaÂkona, jsou neprÏimeÏrÏeneÏ
kraÂtkeÂ. I teÂto naÂmitce je trÏeba prÏisveÏdcÏit. VyÂznamneÂ je, zÏe se obeÏ lhuÊ ty vaÂzÏõÂ na uÂcÏinnost zaÂkona, o neÏmzÏ se rÏada
obcÏanuÊ s trvalyÂm pobytem mimo uÂzemõÂ republiky, zejmeÂna obcÏanuÊ ze zaÂmorÏskyÂch zemõÂ, nemusela, poprÏ.
nemohla vuÊ bec vcÏas dozveÏdeÏt. Za teÂto situace je stanovenõÂ neÏkolikameÏsõÂcÏnõÂch lhuÊ t k uplatneÏnõÂ naÂroku zejmeÂna
ve vztahu k teÏmto obcÏanuÊ m diskriminujõÂcõÂ, nebot' ve svyÂch duÊ sledcõÂch mnoha z nich znemozÏnilo, aby sveÂ naÂroky
v zaÂkonneÂ lhuÊ teÏ uplatnili. Z tohoto hlediska lze dovozovat, zÏe urcÏenõÂ neprÏimeÏrÏeneÏ kraÂtkyÂch lhuÊ t v ustanovenõÂch
§ 5 odst. 2, 4 zaÂkona je v rozporu s uÂstavnõÂmi prÏedpisy, jichzÏ se naÂvrh skupiny poslancuÊ dovolaÂvaÂ. DuÊ sledneÏ vzato
je v rozporu i s ustanovenõÂm cÏl. 36 odst. 1 Listiny zaÂkladnõÂch praÂv a svobod a s cÏl. 6 odst. 1 EvropskeÂ uÂmluvy
o ochraneÏ lidskyÂch praÂv a zaÂkladnõÂch svobod, nebot' zejmeÂna uvedenyÂm obcÏanuÊ m nebylo urcÏenõÂm zcela nereaÂl-
nyÂch lhuÊ t umozÏneÏno, aby se sveÂho praÂva domaÂhali u nezaÂvisleÂho a nestranneÂho soudu.

LhuÊ ty uvedeneÂ v ustanovenõÂch § 5 odst. 2, 4 zaÂkona cÏ. 87/1991 Sb. ovsÏem UÂ stavnõÂ soud zrusÏit nemuÊ zÏe jizÏ
z toho duÊ vodu, zÏe naÂvrh na jejich zrusÏenõÂ podaÂn nebyl. I kdyby vsÏak takovyÂ naÂvrh podaÂn byl, zrusÏenõÂm
uvedenyÂch lhuÊ t by obeÏ ustanovenõÂ pozbyla jakyÂkoli veÏcnyÂ smysl. I s prÏihleÂdnutõÂm k tomu UÂ stavnõÂ soud do-
vozuje, zÏe ochraneÏ uÂstavnosti odpovõÂdaÂ vyÂsÏe uvedenyÂ zaÂveÏr, podle neÏhozÏ se staÂvajõÂcõÂ lhuÊ ty vaÂzÏ õÂ na vykonatelnost
naÂlezu UÂ stavnõÂho soudu, tedy na den 1. listopadu 1994. TõÂm jsou dostatecÏneÏ respektovaÂna rovnaÂ praÂva vsÏech
obcÏanuÊ , tedy i obcÏanuÊ trvale zÏijõÂcõÂch v cizineÏ, u nichzÏ je trÏeba prÏedpoklaÂdat, zÏe nynõÂ jsou s odstupem doby o svyÂch
praÂvech ve smyslu zaÂkona cÏ. 87/1991 Sb., ve zneÏnõÂ zaÂkonuÊ jej meÏnõÂcõÂch a doplnÏ ujõÂcõÂch, dostatecÏneÏ informovaÂni
a mohou je reaÂlneÏ a vcÏas uplatnit.

UÂ stavnõÂ soud se v teÂto souvislosti zabyÂval i otaÂzkou, zda vypusÏteÏnõÂ cÏaÂstõÂ ustanovenõÂ § 5 odst. 2 a odst. 4
napadeneÂho zaÂkona nemaÂ povahu retroaktivnõÂ a zda neporusÏuje princip praÂvnõÂ jistoty, kteryÂ lze dovodit z cÏl. 1
UÂ stavy CÏ eskeÂ republiky. V souzeneÂ veÏci jde o naÂpravu nebo odcÏineÏnõÂ krÏivd, k nimzÏ dosÏlo v minulosti, a soucÏaÂstõÂ
toho je i restituce majetku. NaÂprava je uskutecÏnÏ ovaÂna konkreÂtnõÂmi zaÂkony upravujõÂcõÂmi jednotliveÂ uÂseky zÏivota
prÏi respektovaÂnõÂ zaÂsady, zÏe drÏõÂveÏjsÏõÂ normy nebudou zrusÏovaÂny retroaktivneÏ, nyÂbrzÏ zÏe budou odstraneÏny pouze
neÏktereÂ naÂsledky jejich drÏõÂveÏjsÏõÂho pouzÏitõÂ. Je pravda, zÏe jizÏ saÂm zaÂsah do praÂvnõÂho stavu vytvorÏeneÂho podle
staryÂch norem v prÏedchozõÂm obdobõÂ jistyÂ aspekt retroaktivity maÂ. ZaÂkon cÏ. 87/1991 Sb., ve zneÏnõÂ zaÂkonuÊ jej
meÏnõÂcõÂch a doplnÏ ujõÂcõÂch, vsÏak do sameÂho praÂvnõÂho rÏaÂdu kritickeÂho obdobõÂ (tj. od 25. uÂnora 1948 do 1. ledna
1990) retroaktivneÏ nezasahuje, nebot' se tyÂkaÂ jen naÂsledkuÊ , ktereÂ jsou s uÂcÏinky tohoto praÂvnõÂho rÏaÂdu spojeny,
a nicÏeho jineÂho.

PraÂvnõÂ veÏda rozeznaÂvaÂ retroaktivitu pravou a retroaktivitu nepravou. PravaÂ retroaktivita zahrnuje prÏõÂpady,
kdy praÂvnõÂ norma reglementuje i vznik praÂvnõÂho vztahu a naÂroky z neÏho vzesÏleÂ prÏed jejõÂ uÂcÏinnostõÂ. NepravaÂ
retroaktivita spocÏõÂvaÂ v tom, zÏe praÂvnõÂ vztahy hmotneÂho i procesnõÂho praÂva, ktereÂ vznikly za platnosti praÂva
stareÂho, se spravujõÂ zaÂsadneÏ tõÂmto praÂvem, a to azÏ do doby uÂcÏinnosti praÂva noveÂho; po jeho uÂcÏinnosti se vsÏak rÏõÂdõÂ
praÂvem novyÂm. Tato zaÂsada vsÏak platõÂ jen potud, pokud ostatnõÂ zaÂveÏrecÏnaÂ ustanovenõÂ praÂvnõÂ normy nestanovõÂ se
zrÏetelem na zvlaÂsÏtnosti neÏkteryÂch praÂvnõÂch vztahuÊ neÏco jineÂho.

Lze-li u zaÂkona cÏ. 87/1991 Sb., ve zneÏnõÂ zaÂkonuÊ jej meÏnõÂcõÂch a doplnÏ ujõÂcõÂch, vuÊ bec hovorÏit o retroaktiviteÏ,
pak se jednaÂ toliko o retroaktivitu nepravou, kteraÂ je z hlediska praÂvnõÂ jistoty akceptovatelnaÂ. Konstrukce
naÂpravy (rehabilitace) spocÏõÂvaÂ ve stanovenõÂ opraÂvneÏneÂ osoby, povinneÂ osoby, v nutnosti podat vyÂzvu povinneÂmu
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ve stanoveneÂ propadneÂ lhuÊ teÏ, v povinnosti povinneÂho uzavrÏõÂt konkreÂtnõÂ dohodu o vydaÂnõÂ veÏci a v nutnosti podat
v propadneÂ lhuÊ teÏ zÏalobu na povinneÂho k vynucenõÂ podepsaÂnõÂ takoveÂ dohody, jestlizÏe povinnaÂ osoba odmõÂtla
dohodu o vydaÂnõÂ veÏci uzavrÏõÂt. Nejde tedy o klasickou vindikaci, i kdyzÏ se jednaÂ o naÂrok na vydaÂnõÂ veÏci, kteryÂ je
vsÏak zalozÏen na lex specialis (zaÂkon cÏ. 87/1991 Sb., ve zneÏnõÂ zaÂkonuÊ jej meÏnõÂcõÂch a doplnÏ ujõÂcõÂch). Tato uÂprava daÂle
znamenaÂ, zÏe se uznaÂvaÂ platnost drÏõÂveÏjsÏõÂho praÂvnõÂho rÏaÂdu, a nedojde-li k realizaci naÂroku na vydaÂnõÂ veÏci, zuÊ staÂvaÂ
prÏi vytvorÏeneÂm praÂvnõÂm stavu a nenõÂ mozÏno pouzÏõÂt jineÂho praÂvnõÂho ustanovenõÂ, a to ani ustanovenõÂ obecneÂho.

Je zrÏejmeÂ, zÏe tyto uÂvahy se z hlediska posuzovaÂnõÂ retroaktivity praÂvnõÂho prÏedpisu netyÂkajõÂ pouze zaÂkona
cÏ. 87/1991 Sb., o mimosoudnõÂch rehabilitacõÂch, ve zneÏnõÂ zaÂkonuÊ jej meÏnõÂcõÂch a doplnÏ ujõÂcõÂch, jako celku, nyÂbrzÏ zÏe
se vztahujõÂ i na duÊ sledky vypusÏteÏnõÂ slov ¹ode dne uÂcÏinnosti tohoto zaÂkonaª, dosud obsazÏenyÂch v ustanovenõÂch § 5
odst. 2, 4 uvedeneÂho zaÂkona.

Proto UÂ stavnõÂ soud dospeÏl k prÏesveÏdcÏenõÂ, zÏe vypusÏteÏnõÂ uvedenyÂch slov v ustanovenõÂch § 5 odst. 2 a odst. 4
zaÂkona cÏ. 87/1991 Sb., ve zneÏnõÂ zaÂkonuÊ jej meÏnõÂcõÂch a doplnÏ ujõÂcõÂch, neprÏõÂpustnou retroaktivitu nezaklaÂdaÂ.
V opacÏneÂm prÏõÂpadeÏ by celyÂ uvedenyÂ zaÂkon musel byÂt povazÏovaÂn za neprÏõÂpustneÏ retroaktivnõÂ. V souzeneÂ veÏci,
jak jizÏ bylo uvedeno, se vsÏak muÊ zÏe jednat jen o retroaktivitu nepravou, jezÏ je v praÂvnõÂ teorii i v praxi obecneÏ
povazÏovaÂna za prÏijatelnou.

Proto UÂ stavnõÂ soud podle cÏl. 87 odst. 1 põÂsm. a) UÂ stavy a podle § 70 odst. 1 zaÂkona cÏ. 182/1993 Sb.,
o UÂ stavnõÂm soudu, dnem 1. listopadu 1994 zrusÏuje:

1. v ustanovenõÂ § 3 odst. 1 zaÂkona cÏ. 87/1991 Sb., o mimosoudnõÂch rehabilitacõÂch, ve zneÏnõÂ zaÂkonuÊ jej meÏnõÂcõÂch
a doplnÏ ujõÂcõÂch, cÏaÂst veÏty za (druhou) cÏaÂrkou ve slovech ¹a maÂ trvalyÂ pobyt na jejõÂm uÂzemõÂª a v ustanovenõÂ § 3
odst. 4 teÂhozÏ zaÂkona, ve zneÏnõÂ zaÂkonuÊ jej meÏnõÂcõÂch a doplnÏ ujõÂcõÂch (prÏed uÂcÏinnostõÂ zaÂkona cÏ. 116/1994 Sb.
oznacÏeneÂm jako odstavec 2), cÏaÂst veÏty ve slovech ¹a majõÂ trvalyÂ pobyt na jejõÂm uÂzemõÂª,

2. v ustanovenõÂch § 5 odst. 2 a odst. 4 zaÂkona cÏ. 87/1991 Sb., o mimosoudnõÂch rehabilitacõÂch, ve zneÏnõÂ zaÂkonuÊ jej
meÏnõÂcõÂch a doplnÏ ujõÂcõÂch, slova ¹ode dne uÂcÏinnosti tohoto zaÂkonaª.

PrÏedseda UÂ stavnõÂho soudu CÏ eskeÂ republiky:

JUDr. Kessler v. r.

PraÂva na prÏipojenõÂ odlisÏneÂho stanoviska se svyÂm jmeÂnem k rozhodnutõÂ o naÂvrhu na zrusÏenõÂ cÏaÂstõÂ ustanovenõÂ
§ 5 odst. 2 a 4 napadeneÂho zaÂkona podle § 14 zaÂkona cÏ. 182/1993 Sb., o UÂ stavnõÂm soudu, vyuzÏili tito soudci:
JUDr. VladimõÂr CÏ ermaÂk a JUDr. Vlastimil SÏevcÏõÂk.
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165

OPATRÏ ENIÂ

CÏ eskeÂ naÂrodnõÂ banky

ze dne 4. cÏervence 1994,

kteryÂm se stanovõÂ zaÂsady klasifikace pohledaÂvek z uÂveÏruÊ a tvorby rezerv

a opravnyÂch polozÏek k teÏmto pohledaÂvkaÂm

CÏ eskaÂ naÂrodnõÂ banka podle § 15 zaÂkona cÏ. 21/1992
Sb., o bankaÂch, stanovõÂ:

§ 1

ZaÂkladnõÂ ustanovenõÂ

(1) Toto opatrÏenõÂ se vztahuje na banky a na po-
bocÏky zahranicÏnõÂch bank puÊ sobõÂcõÂ na uÂzemõÂ CÏ eskeÂ
republiky (daÂle jen ¹bankaª).

(2) Banky klasifikujõÂ sveÂ pohledaÂvky z uÂveÏruÊ po-
skytovanyÂch klientuÊ m, vcÏetneÏ pohledaÂvek bank vzni-
klyÂch z realizace zaÂruk (daÂle jen ¹pohledaÂvkyª),
a uÂcÏtujõÂ pohledaÂvky podle zaÂsad stanovenyÂch tõÂmto
opatrÏenõÂm. Klasifikace pohledaÂvek je podkladem pro
tvorbu rezerv a opravnyÂch polozÏek banky.

(3) Klasifikace pohledaÂvek se provaÂdõÂ na zaÂkladeÏ
vyhodnocenõÂ beÏzÏneÂho uÂcÏetnõÂho obdobõÂ cÏi obdobõÂ prÏed-
chaÂzejõÂcõÂch. Klasifikace pohledaÂvek vyjadrÏuje vyÂsÏi
prÏedpoklaÂdanyÂch rizik a prÏõÂpadnyÂch ztraÂt.

(4) Banky vytvaÂrÏejõÂ rezervy a opravneÂ polozÏky
v dostatecÏneÂ vyÂsÏi. Rezervy slouzÏõÂ k pokrytõÂ vsÏeobec-
nyÂch rizik z pohledaÂvek. OpravneÂ polozÏky slouzÏõÂ
k pokrytõÂ rizik spojenyÂch s konkreÂtnõÂ pohledaÂvkou
nebo se skupinou pohledaÂvek se stejnou mõÂrou rizika.

(5) Klientem banky se pro uÂcÏely tohoto opatrÏenõÂ
rozumõÂ praÂvnickeÂ a fyzickeÂ osoby.

Kategorie pohledaÂvek

§ 2

(1) PohledaÂvkou se rozumõÂ jistina vcÏetneÏ uÂrokuÊ
a poplatkuÊ .

(2) Banka hodnotõÂ pohledaÂvku podle kriteÂriõÂ uve-
denyÂch v § 4, 5, 6, 7 a 8 tohoto opatrÏenõÂ a zacÏlenõÂ ji do
neÏktereÂ z teÏchto kategoriõÂ:

a) standardnõÂ pohledaÂvky,

b) sledovaneÂ pohledaÂvky,

c) nestandardnõÂ pohledaÂvky,

d) pochybneÂ pohledaÂvky,

e) ztraÂtoveÂ pohledaÂvky.

(3) SledovaneÂ, nestandardnõÂ, pochybneÂ a ztraÂtoveÂ

pohledaÂvky jsou nazyÂvaÂny klasifikovanyÂmi pohledaÂv-
kami.

(4) PrÏi hodnocenõÂ pohledaÂvky banka nezohlednÏ uje
vyÂsÏi a kvalitu jejõÂho zajisÏteÏnõÂ.

§ 3

(1) KromeÏ hodnocenõÂ podle kriteÂriõÂ podle § 2
odst. 2 provaÂdõÂ banka vlastnõÂ hodnocenõÂ pohledaÂvky
zalozÏeneÂ zejmeÂna na soucÏasneÂ hodnoteÏ budoucõÂho
inkasa. Banka prÏi hodnocenõÂ bere do uÂvahy rovneÏzÏ
dalsÏõÂ vneÏjsÏõÂ ekonomickeÂ a politickeÂ faktory a pod-
mõÂnky, ktereÂ mohou ovlivnit kvalitu pohledaÂvky.

(2) Pokud na zaÂkladeÏ pouzÏitõÂ vlastnõÂch metod
hodnocenõÂ podle odstavce 1 je vyÂsÏe prÏõÂpadneÂ ztraÂty
vysÏsÏõÂ, nezÏ odpovõÂdaÂ zacÏleneÏnõÂ pohledaÂvky podle § 2
odst. 2, banka zacÏlenõÂ pohledaÂvku do kategorie s vysÏ-
sÏõÂm rizikem.

(3) CÏ eskaÂ naÂrodnõÂ banka je opraÂvneÏna rozhodnout
o zarÏazenõÂ pohledaÂvky do prÏõÂslusÏneÂ kategorie odchylneÏ
od klasifikace provedeneÂ bankou v prÏõÂpadech, kdy
banka pohledaÂvku klasifikovala v rozporu s tõÂmto opa-
trÏenõÂm.

(4) Banka vede evidenci klasifikovanyÂch pohledaÂ-
vek v cÏleneÏnõÂ na pohledaÂvky po splatnosti a pohledaÂvky
do splatnosti.

§ 4

StandardnõÂ pohledaÂvky

(1) StandardnõÂ pohledaÂvky jsou pohledaÂvky splaÂ-
ceneÂ dluzÏnõÂkem podle dohodnutyÂch podmõÂnek. DluzÏ-
nõÂk se nachaÂzõÂ v prÏõÂzniveÂ financÏnõÂ a duÊ chodoveÂ situaci
a nenõÂ duÊ vodu pochybovat o vcÏasneÂm vyrovnaÂnõÂ celeÂ
pohledaÂvky banky.

(2) V kategorii standardnõÂch pohledaÂvek jsou vy-
kazovaÂny pohledaÂvky za dluzÏnõÂky splnÏ ujõÂcõÂ vsÏechna
naÂsledujõÂcõÂ kriteÂria:

a) splaÂtky jistiny, uÂrokuÊ nebo poplatkuÊ jsou rÏaÂdneÏ
splaÂceny nebo jsou po splatnosti meÂneÏ nezÏ 31 dnõÂ,

b) banka maÂ dostatek informacõÂ o financÏnõÂ a duÊ cho-
doveÂ situaci dluzÏnõÂka do 30 dnõÂ ode dne, kdy meÏly
byÂt bance k dispozici,
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c) dluzÏnõÂkovi nebyla beÏhem poslednõÂch trÏõÂ let zÏaÂdnaÂ
z jeho pohledaÂvek restrukturalizovaÂna z duÊ vodu
jeho tõÂzÏ iveÂ financÏnõÂ a duÊ chodoveÂ situace.

§ 5

SledovaneÂ pohledaÂvky

(1) SledovaneÂ pohledaÂvky jsou pohledaÂvky, u kte-
ryÂch se daÂ prÏedpoklaÂdat, zÏe jistina, uÂroky i poplatky
budou splaceny v plneÂ vyÂsÏi. Ve srovnaÂnõÂ se standard-
nõÂmi pohledaÂvkami vsÏak dosÏlo ke zhorsÏenõÂ kriteÂriõÂ vy-
jadrÏujõÂcõÂch splaÂcenõÂ jistiny, uÂrokuÊ a poplatkuÊ od doby,
kdy byl uÂveÏr poskytnut, ale v okamzÏiku hodnocenõÂ
pohledaÂvky nenõÂ prÏedpoklaÂdaÂna zÏaÂdnaÂ ztraÂta.

(2) V kategorii sledovanyÂch pohledaÂvek jsou vy-
kazovaÂny pohledaÂvky za dluzÏnõÂky splnÏ ujõÂcõÂ alesponÏ
jedno z naÂsledujõÂcõÂch kriteÂriõÂ:

a) splaÂtky jistiny, uÂrokuÊ nebo poplatkuÊ jsou po splat-
nosti võÂce nezÏ 30 dnõÂ a meÂneÏ nezÏ 91 dnõÂ,

b) banka nemaÂ dostatek informacõÂ o financÏnõÂ a duÊ -
chodoveÂ situaci dluzÏnõÂka võÂce nezÏ 30 dnõÂ a meÂneÏ
nezÏ 91 dnõÂ ode dne, kdy meÏly byÂt bance k dispo-
zici,

c) na zaÂkladeÏ informacõÂ o financÏnõÂ a duÊ chodoveÂ si-
tuaci dluzÏnõÂka banka prÏepracovala plaÂn splaÂtek
pohledaÂvky prÏed võÂce nezÏ sÏesti meÏsõÂci a meÂneÏ
nezÏ prÏed trÏemi lety.

§ 6

NestandardnõÂ pohledaÂvky

(1) NestandardnõÂ pohledaÂvky nesou znacÏnyÂ stu-
penÏ rizika. SplacenõÂ jistiny, uÂrokuÊ a poplatkuÊ v plneÂ
vyÂsÏi je nejisteÂ. CÏ aÂstecÏneÂ splacenõÂ pohledaÂvky je vysoce
pravdeÏpodobneÂ.

(2) V kategorii nestandardnõÂch pohledaÂvek jsou
vykazovaÂny pohledaÂvky za dluzÏnõÂky splnÏ ujõÂcõÂ alesponÏ
jedno z naÂsledujõÂcõÂch kriteÂriõÂ:

a) splaÂtky jistiny, uÂrokuÊ nebo poplatkuÊ jsou po splat-
nosti võÂce nezÏ 90 dnõÂ a meÂneÏ nezÏ 181 dnõÂ,

b) banka nemaÂ dostatek informacõÂ o financÏnõÂ a duÊ -
chodoveÂ situaci dluzÏnõÂka võÂce nezÏ 90 dnõÂ a meÂneÏ
nezÏ 181 dnõÂ ode dne, kdy meÏly byÂt bance k dispo-
zici, nebo z informacõÂ o dluzÏnõÂkovi vyplyÂvaÂ, zÏe
splacenõÂ pohledaÂvky v plneÂ vyÂsÏi v dobeÏ jejõÂ splat-
nosti je nejisteÂ,

c) na zaÂkladeÏ informacõÂ o financÏnõÂ a duÊ chodoveÂ si-
tuaci dluzÏnõÂka banka prÏepracovala plaÂn splaÂtek
pohledaÂvky prÏed meÂneÏ nezÏ sÏesti meÏsõÂci.

§ 7

PochybneÂ pohledaÂvky

(1) PochybneÂ pohledaÂvky majõÂ vsÏechny nedo-
statky obsazÏeneÂ v hodnocenõÂ nestandardnõÂch pohledaÂ-
vek s tõÂm, zÏe splaÂcenõÂ jistiny, uÂrokuÊ a poplatkuÊ v plneÂ

vyÂsÏi je na zaÂkladeÏ beÏzÏneÏ dostupnyÂch informacõÂ vysoce
nepravdeÏpodobneÂ. CÏ aÂstecÏneÂ splacenõÂ pohledaÂvky je
mozÏneÂ a pravdeÏpodobneÂ.

(2) V kategorii pochybnyÂch pohledaÂvek jsou vy-
kazovaÂny pohledaÂvky za dluzÏnõÂky splnÏ ujõÂcõÂ alesponÏ
jedno z naÂsledujõÂcõÂch kriteÂriõÂ:

a) splaÂtky jistiny, uÂrokuÊ nebo poplatkuÊ jsou po splat-
nosti võÂce nezÏ 180 dnõÂ a meÂneÏ nezÏ 361 dnõÂ,

b) banka nemaÂ dostatek informacõÂ o financÏnõÂ a duÊ -
chodoveÂ situaci dluzÏnõÂka võÂce nezÏ 180 dnõÂ a meÂneÏ
nezÏ 361 dnõÂ ode dne, kdy meÏly byÂt bance k dispo-
zici, nebo z informacõÂ o dluzÏnõÂkovi vyplyÂvaÂ, zÏe
splacenõÂ pohledaÂvky v plneÂ vyÂsÏi v dobeÏ jejõÂ splat-
nosti je vysoce nepravdeÏpodobneÂ.

§ 8

ZtraÂtoveÂ pohledaÂvky

(1) ZtraÂtoveÂ pohledaÂvky se jevõÂ jako nenaÂvratneÂ
nebo naÂvratneÂ pouze cÏaÂstecÏneÏ ve velmi maleÂ hodnoteÏ.
CÏ aÂstecÏnaÂ naÂvratnost pohledaÂvky muÊ zÏe byÂt uskutecÏni-
telnaÂ v budoucnosti. Banka usiluje o splacenõÂ teÏchto
pohledaÂvek azÏ do doby, nezÏ je s jistotou prokaÂzaÂno,
zÏe dalsÏõÂ splaÂcenõÂ je nemozÏneÂ. JestlizÏe znehodnocenõÂ
pohledaÂvky je trvaleÂ, banka pohledaÂvku odepõÂsÏe.

(2) V kategorii ztraÂtovyÂch pohledaÂvek jsou vyka-
zovaÂny pohledaÂvky za dluzÏnõÂky splnÏ ujõÂcõÂ alesponÏ
jedno z naÂsledujõÂcõÂch kriteÂriõÂ:

a) splaÂtky jistiny, uÂrokuÊ nebo poplatkuÊ jsou po splat-
nosti 361 a võÂce dnõÂ,

b) banka nemaÂ dostatek informacõÂ o financÏnõÂ a duÊ -
chodoveÂ situaci dluzÏnõÂka 361 a võÂce dnõÂ ode dne,
kdy meÏly byÂt bance k dispozici, nebo z informacõÂ
o dluzÏnõÂkovi vyplyÂvaÂ, zÏe splacenõÂ pohledaÂvky
v plneÂ vyÂsÏi v dobeÏ jejõÂ splatnosti je nemozÏneÂ.

(3) Banka vykazuje pohledaÂvku jako ztraÂtovou,
jestlizÏe dluzÏnõÂk je v konkurznõÂm nebo vyrovnaÂvacõÂm
rÏõÂzenõÂ.

§ 9

Rezervy a opravneÂ polozÏky

(1) Banka propocÏte snõÂzÏenõÂ hodnoty pohledaÂvek
z nominaÂlnõÂ hodnoty pohledaÂvek podle jednotlivyÂch
kategoriõÂ klasifikovanyÂch pohledaÂvek pomocõÂ naÂsledu-
jõÂcõÂch koeficientuÊ :

a) u sledovanyÂch pohledaÂvek koeficientem 0,05;

b) u nestandardnõÂch pohledaÂvek koeficientem 0,2;

c) u pochybnyÂch pohledaÂvek koeficientem 0,5 a

d) u ztraÂtovyÂch pohledaÂvek koeficientem 1,0.

(2) PropocÏteneÂ snõÂzÏenõÂ hodnoty pohledaÂvek banka
kryje uÂhrnem rezerv a opravnyÂch polozÏek k teÏmto
pohledaÂvkaÂm.

(3) PrÏi tvorbeÏ rezerv a opravnyÂch polozÏek banka
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muÊ zÏe odecÏõÂst zajisÏteÏnõÂ prÏõÂslusÏneÂ pohledaÂvky, musõÂ vsÏak
prÏihleÂdnout k vyÂsÏi a kvaliteÏ tohoto zajisÏteÏnõÂ. OduÊ vod-
neÏnost a dostatecÏnost vyÂsÏe tvorby rezerv a opravnyÂch
polozÏek musõÂ byÂt banka schopna prokazatelneÏ dolozÏit.

§ 10

UÂ cÏtovaÂnõÂ klasifikovanyÂch pohledaÂvek

(1) KlasifikovaneÂ pohledaÂvky banka zatrÏõÂdõÂ takto:

a) pohledaÂvky za nebankovnõÂmi subjekty s vyÂjimkou
subjektuÊ podle põÂsmena c) patrÏõÂcõÂ:
aa) do kategorie sledovanyÂch pohledaÂvek do

SYU 244 - OstatnõÂ klasifikovaneÂ uÂveÏry,
ab) do kategorie nestandardnõÂch pohledaÂvek do

SYU 243 - NestandardnõÂ uÂveÏry,
ac) do kategorie pochybnyÂch pohledaÂvek do

SYU 241 - PochybneÂ uÂveÏry,
ad) do kategorie ztraÂtovyÂch pohledaÂvek do SYU

242 - ZtraÂtoveÂ uÂveÏry.
OpravneÂ polozÏky se zatrÏõÂdõÂ do SYU 249 -
OpravnaÂ polozÏka ke klasifikovanyÂm uÂveÏruÊ m;

b) pohledaÂvky za bankami patrÏõÂcõÂ do kategorie sle-
dovanyÂch, nestandardnõÂch, pochybnyÂch a ztraÂto-
vyÂch pohledaÂvek v analytickeÂ evidenci v raÂmci
SYU 138 - NelikvidnõÂ uÂveÏry.

OpravneÂ polozÏky se zatrÏõÂdõÂ do SYU 139 -
OpravnaÂ polozÏka k nelikvidnõÂm uÂveÏruÊ m;

c) pohledaÂvky za spraÂvnõÂmi uÂrÏady a jednotkami
uÂzemnõÂ samospraÂvy (vcÏetneÏ pohledaÂvek za verÏej-
nyÂmi fondy) patrÏõÂcõÂ do kategorie sledovanyÂch,
nestandardnõÂch, pochybnyÂch a ztraÂtovyÂch pohle-
daÂvek v analytickeÂ evidenci v raÂmci SYU 281 azÏ
283 - UÂ veÏry poskytnuteÂ orgaÂnuÊ m republiky, mõÂst-
nõÂm orgaÂnuÊ m a verÏejnyÂm fonduÊ m.
K teÏmto pohledaÂvkaÂm nelze vytvaÂrÏet opravneÂ po-
lozÏky.

(2) V prÏõÂpadeÏ, zÏe pohledaÂvka splnÏ uje podmõÂnky
klasifikovanyÂch pohledaÂvek, banka nevykazuje tuto
pohledaÂvku nebo jejõÂ cÏaÂst na jinyÂch syntetickyÂch
uÂcÏtech [pohledaÂvky dle odstavce 1 põÂsm. a) a b)] nebo
na jinyÂch uÂcÏtech v analytickeÂ evidenci nezarÏazenyÂch
pod prÏõÂslusÏnou kategorii [pohledaÂvky dle odstavce 1
põÂsm. c)].

(3) Banka vede sledovanou, nestandardnõÂ, pochyb-
nou nebo ztraÂtovou pohledaÂvku na prÏõÂslusÏneÂm synte-
tickeÂm uÂcÏteÏ [pohledaÂvky dle odstavce 1 põÂsm. a) a b)]
nebo prÏõÂslusÏneÂm uÂcÏteÏ v analytickeÂ evidenci [pohle-
daÂvky dle odstavce 1 põÂsm. c)] vzÏdy v celeÂ jejõÂ dosud
nesplaceneÂ vyÂsÏi. SoucÏasneÏ banka na stejnyÂ syntetickyÂ
uÂcÏet nebo pod stejnou kategorii zatrÏõÂdõÂ i vsÏechny
ostatnõÂ pohledaÂvky za stejnyÂm klientem, prÏestozÏe do-
sud nenastala doba jejich splatnosti.

§ 11

HlaÂsÏenõÂ o pohledaÂvkaÂch

(1) HlaÂsÏenõÂ o pohledaÂvkaÂch podle jejich klasifi-
kace a hlaÂsÏenõÂ o pohledaÂvkaÂch nesplacenyÂch ve lhuÊ teÏ
(daÂle jen ¹hlaÂsÏenõÂª) se sestavujõÂ podle vzoruÊ . ZaÂvazneÂ
vzory hlaÂsÏenõÂ, vcÏetneÏ pokynuÊ pro sestavenõÂ hlaÂsÏenõÂ,
jsou v prÏõÂloze tohoto opatrÏenõÂ.

(2) Banka sestavuje cÏtvrtletneÏ hlaÂsÏenõÂ na zaÂkladeÏ
uÂdajuÊ z uÂcÏetnictvõÂ a prÏedklaÂdaÂ je CÏ eskeÂ naÂrodnõÂ bance
nejpozdeÏji do 30 kalendaÂrÏnõÂch dnõÂ naÂsledujõÂcõÂch po
poslednõÂm dni vykazovaneÂho cÏtvrtletõÂ. CÏ eskaÂ naÂrodnõÂ
banka je opraÂvneÏna v oduÊ vodneÏnyÂch prÏõÂpadech pozÏa-
dovat cÏasteÏjsÏõÂ prÏedklaÂdaÂnõÂ hlaÂsÏenõÂ.

(3) HlaÂsÏenõÂ za uplynulyÂ kalendaÂrÏnõÂ rok vypraco-
vaneÂ na zaÂkladeÏ prÏedbeÏzÏnyÂch uÂdajuÊ dorucÏõÂ banka CÏ es-
keÂ naÂrodnõÂ bance podle odstavce 2. HlaÂsÏenõÂ za uply-
nulyÂ kalendaÂrÏnõÂ rok vypracovaneÂ na zaÂkladeÏ definitiv-
nõÂch uÂdajuÊ banka dorucÏõÂ CÏ eskeÂ naÂrodnõÂ bance nejpoz-
deÏji do 10. 3. naÂsledujõÂcõÂho kalendaÂrÏnõÂho roku.

(4) HlaÂsÏenõÂ musõÂ byÂt podepsaÂna dveÏma osobami
opraÂvneÏnyÂmi jednat jmeÂnem banky a odpoveÏdnyÂmi
za rÏõÂzenõÂ banky jako celku. UÂ tvar vnitrÏnõÂ kontroly
banky oveÏrÏuje uÂplnost a spraÂvnost uÂdajuÊ obsazÏenyÂch
v hlaÂsÏenõÂch.

(5) Banka pozÏaÂdaÂ auditora urcÏeneÂho podle zvlaÂsÏt-
nõÂho prÏedpisu,1) aby oveÏrÏil a vypracoval zpraÂvu o tom,

a) zda systeÂm pro klasifikaci pohledaÂvek a systeÂm
pro vypracovaÂnõÂ hlaÂsÏenõÂ je vybudovaÂn tak, aby
veÏrneÏ zobrazoval klasifikaci pohledaÂvek a tvorbu
rezerv a opravnyÂch polozÏek k teÏmto pohledaÂv-
kaÂm,

b) zda uÂdaje v hlaÂsÏenõÂ za uplynulyÂ kalendaÂrÏnõÂ rok
jsou uÂplneÂ a spraÂvneÂ.

(6) Banka prÏedlozÏõÂ CÏ eskeÂ naÂrodnõÂ bance zpraÂvu
podle odstavce 5 nejpozdeÏji do 30. 4. naÂsledujõÂcõÂho
roku.

§ 12

ZaÂveÏrecÏnaÂ ustanovenõÂ

(1) Banka vydaÂ vnitrÏnõÂ prÏedpis, kteryÂm v souladu
s tõÂmto opatrÏenõÂm upravõÂ v bance zaÂsady klasifikace
pohledaÂvek z uÂveÏruÊ a tvorby rezerv a opravnyÂch polo-
zÏek k teÏmto pohledaÂvkaÂm.

(2) VnitrÏnõÂ prÏedpis podle odstavce 1 prÏedlozÏõÂ
banka CÏ eskeÂ naÂrodnõÂ bance do dvou meÏsõÂcuÊ ode dne
uÂcÏinnosti tohoto opatrÏenõÂ. Banka rovneÏzÏ prÏedlozÏõÂ CÏ es-
keÂ naÂrodnõÂ bance vesÏkereÂ zmeÏny a doplnÏ ky vnitrÏnõÂho
prÏedpisu ihned po jejich prÏijetõÂ.
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1) § 22 zaÂkona cÏ. 21/1992 Sb., o bankaÂch.



(3) Banka je povinna zasõÂlat bankovnõÂmu dohledu
CÏ eskeÂ naÂrodnõÂ banky hlaÂsÏenõÂ podle § 11 pocÏõÂnaje hlaÂ-
sÏenõÂmi k 30. 9. 1994.

(4) Dnem uÂcÏinnosti tohoto opatrÏenõÂ se nepostu-
puje podle ¹ZaÂsad pro tvorbu rezerv a opraÂvek k rizi-

kovyÂm aktivuÊ m bankª vypracovanyÂch StaÂtnõÂ bankou
cÏeskoslovenskou.

§ 13

UÂ cÏinnost

Toto opatrÏenõÂ nabyÂvaÂ uÂcÏinnosti dnem vyhlaÂsÏenõÂ.
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GuverneÂr:

Ing. TosÏovskyÂ v. r.
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PrÏõÂloha cÏ. 3

CÏ ESKAÂ NAÂ RODNIÂ BANKA
Odbor politiky bankovnõÂho dohledu

Pokyny pro sestavenõÂ hlaÂsÏenõÂ o pohledaÂvkaÂch podle jejich klasifikace

a hlaÂsÏenõÂ o pohledaÂvkaÂch nesplacenyÂch ve lhuÊ teÏ

1. HlaÂsÏenõÂ o pohledaÂvkaÂch podle jejich klasifikace

sl. 1
UvaÂdõÂ se vyÂsÏe vsÏech pohledaÂvek za jistinami v cÏleneÏnõÂ
podle jednotlivyÂch rizikovyÂch kategoriõÂ.

sl. 2
UvaÂdõÂ se vyÂsÏe vsÏech pohledaÂvek z titulu nesplacenyÂch
uÂrokuÊ a poplatkuÊ , vcÏetneÏ sankcÏnõÂch (bez ohledu na
zpuÊ sob uÂcÏtovaÂnõÂ), v cÏleneÏnõÂ podle jednotlivyÂch riziko-
vyÂch kategoriõÂ.

sl. 5
UvaÂdõÂ se teoretickyÂ propocÏet snõÂzÏenõÂ hodnoty pohle-
daÂvky z nominaÂlnõÂ hodnoty pohledaÂvky podle § 9
odst. 1 opatrÏenõÂ.

sl. 6
UvaÂdõÂ se vyÂsÏe vytvorÏenyÂch rezerv podle § 5 odst. 1
põÂsm. a) a b) a § 8 zaÂkona CÏ NR cÏ. 593/1992 Sb.,
o rezervaÂch pro zjisÏteÏnõÂ zaÂkladu daneÏ z prÏõÂjmuÊ , ve
zneÏnõÂ zaÂkona cÏ. 157/1993 Sb. a zaÂkona cÏ. 323/1993
Sb., vyÂsÏe rezerv vytvorÏenyÂch bankou k pohledaÂvkaÂm
nad raÂmec tohoto zaÂkona a vyÂsÏe vytvorÏenyÂch oprav-
nyÂch polozÏek ke klasifikovanyÂm pohledaÂvkaÂm
(uÂhrnnyÂm cÏõÂslem na rÏ. 29 hlaÂsÏenõÂ).

Vazby na vyÂkaz Bil (CÏ NB) 1-12 MeÏsõÂcÏnõÂ bilance aktiv
a pasõÂv
rÏ. 11, sl. 3 hlaÂsÏenõÂ1) = rÏ. 33, sl. 6 bilance
rÏ. 12, sl. 3 hlaÂsÏenõÂ1) = rÏ. 44, sl. 2 azÏ 5 bilance
rÏ. 13, sl. 3 hlaÂsÏenõÂ1) = rÏ. 43, sl. 2 azÏ 5 bilance

rÏ. 14, sl. 3 hlaÂsÏenõÂ1) = rÏ. 41, sl. 2 azÏ 5 bilance
rÏ. 15, sl. 3 hlaÂsÏenõÂ1) = rÏ. 42, sl. 2 azÏ 5 bilance
rÏ. 16, sl. 3 hlaÂsÏenõÂ1) = rÏ. 33, sl. 6 + rÏ. 40, sl. 2 azÏ 5 bilance
rÏ. 22, sl. 3 hlaÂsÏenõÂ1) = rÏ. 25, sl. 2 azÏ 5 bilance
rÏ. 28, sl. 3 hlaÂsÏenõÂ1) = rÏ. 30, sl. 2 azÏ 5 bilance
rÏ. 29, sl. 6 hlaÂsÏenõÂ2) = rÏ. 40, sl. 1 + cÏaÂst rÏ. 137, sl. 6 + cÏaÂst

rÏ. 138, sl. 6 bilance

2. HlaÂsÏenõÂ o pohledaÂvkaÂch nesplacenyÂch ve lhuÊ teÏ

sl. 1 - sl. 5
UvaÂdõÂ se vyÂsÏe vsÏech pohledaÂvek banky nesplacenyÂch
ve lhuÊ teÏ splatnosti, tj. jistin, uÂrokuÊ a poplatkuÊ vcÏetneÏ
sankcÏnõÂch (bez ohledu na zpuÊ sob uÂcÏtovaÂnõÂ), v cÏleneÏnõÂ
podle jednotlivyÂch rizikovyÂch kategoriõÂ a pocÏtu dnõÂ po
splatnosti.

sl. 7
UvaÂdõÂ se vyÂsÏe vsÏech ostatnõÂch pohledaÂvek banky za
jistinami do splatnosti.

Vazby na vyÂkaz Bil (CÏ NB) 1-12 MeÏsõÂcÏnõÂ bilance aktiv
a pasõÂv
rÏ. 11, sl. 8 hlaÂsÏenõÂ3) = rÏ. 33, sl. 6 bilance
rÏ. 12, sl. 8 hlaÂsÏenõÂ3) = rÏ. 44, sl. 2 azÏ 5 bilance
rÏ. 13, sl. 8 hlaÂsÏenõÂ3) = rÏ. 43, sl. 2 azÏ 5 bilance
rÏ. 14, sl. 8 hlaÂsÏenõÂ3) = rÏ. 41, sl. 2 azÏ 5 bilance
rÏ. 15, sl. 8 hlaÂsÏenõÂ3) = rÏ. 42, sl. 2 azÏ 5 bilance
rÏ. 16, sl. 8 hlaÂsÏenõÂ3) = rÏ. 33, sl. 6 + rÏ. 40, sl. 2 azÏ 5 bilance
rÏ. 22, sl. 8 hlaÂsÏenõÂ3) = rÏ. 25, sl. 2 azÏ 5 bilance
rÏ. 28, sl. 8 hlaÂsÏenõÂ3) = rÏ. 30, sl. 6 bilance
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1) Vazba na sl. 3 hlaÂsÏenõÂ platõÂ jen v prÏõÂpadeÏ, zÏe banka uÂcÏtuje pohledaÂvky z titulu nesplacenyÂch uÂrokuÊ a poplatkuÊ na stejneÂm uÂcÏteÏ
jako pohledaÂvky za jistinou.

2) Na tomto rÏaÂdku banka vykazuje:
a) opravneÂ polozÏky,
b) rezervy zaÂkonneÂ,
c) rezervy ostatnõÂ
skutecÏneÏ vytvorÏeneÂ k pohledaÂvkaÂm.

3) Vazba na sl. 8 hlaÂsÏenõÂ platõÂ jen v prÏõÂpadeÏ, zÏe banka uÂcÏtuje pohledaÂvky z titulu nesplacenyÂch uÂrokuÊ a poplatkuÊ na stejneÂm uÂcÏteÏ
jako pohledaÂvky za jistinou.



O PAT RÏ E N IÂ UÂ S T RÏ E D N IÂ C H O R G AÂ N UÊ

Ministerstvo financõÂ

vydalo podle § 4 odst. 2 zaÂkona cÏ. 563/1991 Sb., o uÂcÏetnictvõÂ, opatrÏenõÂ cÏ. j. 282/40 517/1994 ze dne
18. cÏervence 1994, kteryÂm se meÏnõÂ a doplnÏ ujõÂ uÂ cÏtoveÂ osnovy a postupy uÂcÏtovaÂnõÂ pro banky a pojisÏt'ovny.

OpatrÏenõÂ nabyÂvaÂ uÂcÏinnosti dnem vyhlaÂsÏenõÂ a postupuje se podle neÏho pocÏõÂnaje uÂcÏetnõÂm obdobõÂm roku
1994.

OpatrÏenõÂ bude uverÏejneÏno ve FinancÏnõÂm zpravodaji. Do doby jeho uverÏejneÏnõÂ lze do opatrÏenõÂ na-
hleÂdnout na Ministerstvu financõÂ, LetenskaÂ 15, PSCÏ 118 10 Praha 1-MalaÂ Strana.
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SbõÂrka zaÂkonuÊ 1994

Vydavatel: Ministerstvo vnitra ve VydavatelstvõÂ a nakladatelstvõÂ MV CÏ R, HybernskaÂ 2, 110 00 Praha 1, telefon i fax (02) 242 173 13 - Redakce: Nad
sÏtolou 3, posÏtovnõÂ schraÂnka 21/SB, 170 34 Praha 7 - HolesÏovice, telefon: (02) 37 69 71 a 37 88 77, fax (02) 37 88 77 - Tisk: TiskaÂrna VN MV CÏ R,
posÏt. schr. 10, 149 00 Praha 415 - Administrace: põÂsemneÂ objednaÂvky prÏedplatneÂho a reklamace - SEVT, a. s., TrzÏ isÏteÏ 9, 118 16 Praha 1 - MalaÂ Strana,
fax (02) 53 00 26, zmeÏny adres a pocÏtu odebõÂranyÂch vyÂtiskuÊ - SEVT, a. s., Pod plynojemem 93, 180 00 Praha 8, tel. (02) 663 100 71 l. 154-159,
fax (02) 683 19 86 - VychaÂzõÂ podle potrÏeby - RocÏnõÂ prÏedplatneÂ se stanovuje za dodaÂvku kompletnõÂho rocÏnõÂku vcÏetneÏ rejstrÏõÂku a je od prÏedplatiteluÊ
vybõÂraÂno formou zaÂloh ve vyÂsÏi oznaÂmenyÂch ve SbõÂrce zaÂkonuÊ . ZaÂveÏrecÏneÂ vyuÂcÏtovaÂnõÂ se provaÂdõÂ po dodaÂnõÂ kompletnõÂho rocÏnõÂku na zaÂkladeÏ pocÏtu
skutecÏneÏ vydanyÂch cÏaÂstek (prvnõÂ zaÂloha cÏinõÂ 900,± KcÏ) - UÂ cÏet pro prÏedplatneÂ: KomercÏnõÂ banka Praha 1, uÂcÏet cÏ. 30015-706-011/0100 - PodaÂvaÂnõÂ
novinovyÂch zaÂsilek povoleno RÏ editelstvõÂm posÏtovnõÂ prÏepravy Praha cÏ. j. 1173/93 ze dne 9. dubna 1993.

Distribuce prÏedplatiteluÊ m: SEVT, a. s., Pod plynojemem 93, 180 00 Praha 8 -
ZmeÏny adres se provaÂdeÏjõÂ do 15 dnuÊ . V põÂsemneÂm styku vzÏdy uvaÂdeÏjte ICÏ O -
praÂvnickaÂ osoba; r. cÏ. (bez lomõÂtka) - soukromaÂ osoba. PozÏadavky na noveÂ
prÏedplatneÂ budou vyrÏõÂzeny do 15 dnuÊ a dodaÂvky budou zahaÂjeny od nejblizÏsÏõÂ
cÏaÂstky po tomto datu - Reklamace je trÏeba uplatnit põÂsemneÏ do 15 dnuÊ od data
rozeslaÂnõÂ - JednotliveÂ cÏaÂstky lze na objednaÂvku obdrzÏet v odbytoveÂm strÏe-
disku SEVT, TrzÏisÏteÏ 9, 118 16 Praha 1 - MalaÂ Strana, telefon (02) 24 51 05 14
l. 316, fax (02) 53 00 26; za hotoveÂ v prodejnaÂch SEVT: Praha 1, TrzÏisÏteÏ 9,
telefon (02) 24 51 05 14 l. 318 - Praha 4, JihlavskaÂ 405, telefon (02) 692 82 87
- Brno, CÏ eskaÂ 14, telefon (05) 422 139 62 - Karlovy Vary, SokolovskaÂ 53, telefon
(017) 268 95 - Ostrava, Dr. SÏmerala 27, telefon (069) 22 63 42 a ve vybranyÂch
knihkupectvõÂch.
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